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Tarifordnung Ordynacja taryfowa
zur Einfiihruiig der Tarifordnung fiir Apotheker celem wprowadzenia ordynacji taryfowej dla
vom 8. Mai 1941 — Tarifregister Nr. 13/1 —  aptekarzy z dnia 8 maja 1941 r. — rejestr taryfowy
im Distrikt Galizien. Nr.13/1 — w Okregu Galizien (Galicja).
(Tarifregister Nr. 13/2.) (Rejestr taryfowy Nr. 13/2.)
Voirr 30. Oktober 1941. Z dnia 30 pazdziernika 1941 r.
Auf Grund des § 3 Abs. 2 der Verordnung iiber Na podstawie § 3 ust. 2 rozporzadzenia o unor-

die Gestaltung der Arbeitsbedingungen und den mowaniu warunkoéw pracy oraz ochronie pracy
Arbeitssclnitz im Generalgouvernement vom w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 31 paz-
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31. Oktober 1939 (VBIGG. S. 13) in Verbindung .
mit § 1 der Dritten Durchfiihrungsverordnung  ©Z€0iu 2 §

vom 12. Marz 1940 (VBIGG. II S. 185) erlasse ich
folgende Tarifordnung:

§ 1
(1) Im Distrikt Galizien wird eingefiihrt:
Die Tarifordnung fiir Apotheker im General-
gouvernement — Tarifregister Nr. 13/1
vom 8. Mai 1941 (VBIGG. S. 296).

(2) § 3 Abs. 1 der Tarifordnung fiir Apotheker
im Generalgouvernement vom 8. Mai 1941 ist mit
der MaBgabe anzuwenden, daB in die Ortsklasse 1
Lemberg und in die Ortsklasse 2 alle iibrigen Orte
gehoren.

§ 2
Die Tarifordnung tritt
1. November 1941 in Kraft.

den 30. Oktober 1941.

mit Wirkung vom

Krakau,

Der Leiter
der Hauptabteilung Arbeit
in der Regierung des Generalgouvcrnements
Dr. Frauendorfer

Anordnung Nr. 6

der Bewirtschaftungsstelle fiir Eisen und Stahl im
Generalgouvernement iiber den Bezug von Schreib-
inaschinen.

Vom 1. November 1941.

Auf Grund des § 1 Abs. 2 der Verordnung iiber
die Errichtung der Bewirtschaftungsstelle fiir
Eisen und Stahl im Generalgouvernement vom
27. Januar 1940 (VBIGG. I S. 43) ordne ich im
Einvernehmen mit dem Leiter der Hauptabteilung
Wirtschaft in der Regierung des Generalgouver-
nements folgendes an:

1

(1) Schreibmaschiner§1a11er Art und Einzel-
wagen diirfen nur gegen Bezugschein erworben
oder gemietet werden.

(2) Llersteller oder Handler im Generalgouver-
nement diirfen Schreibmaschinen und
wagen nur gegen Bezugschein
mieten.

Einzel-
liefern oder ver-

§2
(1) Der Bezugschein wird von der Bewirt-
schaftungsstelle fiir Eisen und Stahl im General-
gouvernement erteilt.
(2) Die Antrage auf Erteilung eines Bezug-
scheines sind bei folgenden Ausgabestellen einzu-
reichen:

1. Antrage der Dienststellen der Regierung des
Generalgouvernements (Hauptabteilung und
Amter des Staatssekretariats) an die Regierung
des Generalgouvernements — Staatssekreta-
riat — Betriebsamt,

2. Antrage aller iibrigen Dienststellen an den
Gouverneur des Distrikts, Abteilung W irt-
schaft,

1941

dziernika 1939 r. (Dz. Rozp. GG. str. 13) w pola-
1 trzeciego rozporzadzenia wykonaw-
czego z dnia 12 marca 1940 r. (Dz. Rozp. GG. II

str. 185) wydaj¢ nastgpujaca ordynacje¢ taryfowa:

§1
(I) W Okrggu Galizien (Galicja) wprowadza sig:

Ordynacj¢ taryfowa dla aptekarzy w Gene-

ralnym Gubernatorstwie — rejestr taryfowy
Nr. 13/1 — z dnia 8 maja 1941 r. (Dz. Rozp.
GG. str. 296).

(2) § 3 ust. 1 ordynacji taryfowej dla aptekarzy
w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 8 maja
1941 r. nalezy stosowac¢ z tym, ze.do klasy miej-
scowosci 1 zalicza¢ nalezy Lwéw, a do klasy miej-
scowosci 2 wszystkie pozostate miejscowosci.

§2
Ordynacja taryfowa wchodzi w zycie z moca
od dnia 1 listopada 1941 r.

Krakau, dnia 30 pazdziernika 1941 r.

Kierownik

Gléwnego Wydzialu Pracy
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa

Dr. Frauendorfer

Zarzadzenie Nr. 6

Urzedu gospodarowania zelazem i stala w Gene-
ralnym Gubernatorstwie w sprawie nabywania
maszyn do pisania.

Z dnia 1 listopada 1941 r.

Na podstawie § 1 ust. 2 rozporzadzenia o zato-
zeniu Urzedu gospodarowania zelazem 1 stalg
w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 27 stycz-
nia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 43) zarzadzam
w porozumieniu z Kierownikiem Gtéownego Wy-
dziatu Gospodarki w Rzadzie Generalnego Guber-
natorstwa co nastgpuje:

(1) Maszyny do pisania wszelkiego rodzaju oraz
walki pojedyncze wolno nabywaé¢ lub wynajmo-
waé tylko na kart¢ nabywcza.

(2) Producentom lub handlarzom w Generalnym
Gubernatorstwie wolno dostarcza¢ i wynajmowac
maszyny i watki pojedyncze tylko na kart¢ na-
bywcza.

§2
(1) Kartg nabywcza wydaje Urzad gospodarowa-
nia zelazem i stala w Generalnym Gubernatorstwie.

(2) Wnioski o wydanie karty nabywczej nale-
zy sktada¢ do nastgpujacych placowek, wystawia-
jacych karty:

1. wnioski placowek stuzbowych Rzadu Gene-
ralnego Gubernatorstwa (Glownych Wydzia-
tow 1 Urz¢dow Sekretariatu Stanu) do Rza-
du Generalnego Gubernatorstwa — Sekreta-
riat Stanu — Urzad Administracyjny,

2. wnioski wszystkich innych placowek stuzbo-
wych do Gubernatora Okrggu, Wydzial Go-
spodarki,
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3. Antrage der NSDAP. cinschlieBlich ihrer
Gliederungen und angeschlossenen Verbande
an die Parteikanzlei beim Generalgouverneur,
Krakau, Adolf-Hitler-Platz 25,

4. Antrage von Verbrauchern, deren Eisen- und
Stahlbedarf aus den Kontingenten der
Regierung des Generalgouvernements —
Hauptabteilung Erriahrung wund Landwirt-
scliaft, Hauptabteilung Forsten oder General-
direktion der Monopole — zu decken ist, an
die zustandige Kontigentsverwaltungsstelle,

5. Antrage von sonstigen Verbrauchern an die
Hauptgruppe Gewerbliche Wirlschaft in der
zustandigen Distriktskammer fiir die Gesamt-
wirtschaft.

§ 3
Fiir die Wehrmacht, und Polizei wird eine
Sonderregelung getroffen.

§ 4

(1) Der Bezugschein ist bei.der Bestellung dem
Lieferer auszuhandigen. Handler als Lieferer
haben den linksseitigen Abschnitt desBezugscheins
abzutrennen und dem Ilersteller oder, falls ein
Handler im Reichsgebiet ecingeschaltet ist, diesem
mit dem Auftragsschreiben zu iibermitteln.

(2) Schreibmaschinen diirfen an Wiederver-
kiiufer nur gegen Aushandigung des linksseitigen
Abschnittes des Bezugscheines abgegeben werden.

(3) Die Stammscheine sind vom Lieferer 3 Jahre
ordnungsgemaB zu verwahren, so daB bei einer
Nachprufung jede Abgabe von Schreibmaschinen
nachgewiesen werden kann.

§5
Handler haben Bestellungen in der Reilienfolge
des Ausstellungsdatums der Bezugscheine auszu-
fuhren; bei gleichem Ausstellungsdatum ent-
scheidet der Eingang der Bezugscheine.

§ 6
Die im § 2 Abs. 2 Nr. 1 bis 5 genannten Aus-
gabestellen teilen ihren, auf Grund der einge-
gangenen Antrage festgestellten Bedarf monatlich
der Bewirtschaftungsstelie fiir Eisen und Stahl
im Generalgouvernement mit, die die Ausgabe der
Bezugscheine nach MaBgabe der zur Verfiigung
stehenden Anzahl von Schreibmaschinen vornimmt.
Die Inhaber von Verbrauclierkontingenten haben
bei Entgegennahme der Bezugscheine die fiir die
Beschaffung notwendigen Kontingentsbelastungs-
nachweise (Bestellbuchabschnitte) der Bewirt-
schaftungsstelie fiir Eisen und Stahl im General-

gouvernement einzusenden.

A

Die im § 2 Abs. 2 Nr. 4 und 5 genannten Ver-
braucher haben bei Einreichung ihres Antrages
ein Formblatt zu benutzen, das von der zustandigen
Ausgabestelle zu erhalten ist. Die im § 2 Abs. 2
Nr. 4 und 5 genannten Ausgabestellen senden bei
Genehmigung des Antrages den Bezugschein un-
mittelbar an den Lieferer.

§ 8
Der Leiter der Bewirtschaftungsstelie fiir Eisen
und Stahl im Generalgouvernement kann auf
Antrag des Bestellers Ausnahmen von den Vor-
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3. wnioski NSDAP 1lacznie z jej formacjami
i przylaczonymi zwiazkami do Kancelarii Par-
tii przy Generalnym Gubernatorze, Krakau,
Adolf-Hitler-Platz ‘25,

4. wnioski konsumentéw, ktoéorych zapotrzebo-
wanie zelaza i stali nalezy pokry¢ z kontyn-
gentdow Rzadu Generalnego Gubernatorstwa—
Glownego Wydziatu Wyzywienia i Rolnictwa,
Glownego Wydziatu Lasoéw lub Generalnej
Dyrekcji Monopoléow, do wtasciwej placow-
ki, zarzadzajacej kontyngentami,

5. wnioski innych konsumentow do Gtdéwnej
Grupy Gospodarki Przemystowej w wlasciwej
Izbie Okrggowej dla Gospodarki Ogoélne;j.

§ 3
Dla Sit Zbrojnych, M;i Policji wyjdzie odrgbne
unormowanie.

§ 4

(1) Karte nabywcza nalezy przy zamoéwieniu
wreczy¢ dostawcy. Handlarze jako dostawcy win-
ni odlaczy¢ lewostronny odcinek karty nabywczej
i przesta¢ go wytworcy lub jezeli posredniczy
handlarz na obszarze Rzeszy, temuz wraz z pi-
smem zleceniowym.

(2) Maszyny do pisania wolno oddawaé od-
sprzedawcom tylko za wrgczeniem lewostronne-
go odcinka karty nabywczej.

(3) Karty gléwne winien dostawca przechowy-
waé prawidlowo 3 lata tak, aby przy kontroli kaz-
de oddanie maszyny do pisania mogto by¢ udo-
wodnione.

§ &

Handlarze winni wykonywa¢ zamoéwienia w ko-
lejnosci wedlug daty wystawienia kart nabyw-
czych; przy jednakowej dacie wystawienia roz-
strzyga data wptywu kart nabywczych.

§ 6

Placowki, wydajace karty nabywcze, a wymie-
nione w § 2 ust. 2 p. 1 do 5, miesi¢cznie podaja
do wiadomosci swoje zapotrzebowanie, ustalone
na podstawie postawionych wnioskéw, Urzedowi
gospodarowania zelazem i stalg, ktéory dokonuje
wydania kart nabywczych wedtlug stojacej do dy-
spozycji ilosci maszyn do pisania. Osoby, posia-
dajace kontyngenty konsumpcyjne, winne przy
przyjmowaniu kart nabywczych przesta¢ Urzedo-
wi gospodarowania zelazem i stala w Generalnym
Gubernatorstwie konieczne do dostarczenia za-
$wiadczenia obcigzenia kontyngentu (odcinki ksia-
zeczki zamowien).

§ 7

Konsumenci, wymienieni w § 2 ust. 2 p. 4 do 5
winni poslugiwac si¢ przy sktadaniu swego wnio-
sku formularzami, ktére mozna otrzymac¢ od wta-
sciwej placowki, wydajacej karty. Wymienione
w § 2 ust. 2 p. 4 do 5 placowki, wydajace karty
nabywcze, przesylaja w razie uwzglgdnienia wnios-
ku kart¢ nabywczg bezposrednio dostawcy.

§8
Kierownik Urzedu gospodarowania zelazem
i stala moze na wniosek zamawiajacego zezwolié
na wyjatki od przepisOw niniejszego zarzadzenia.
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schriften dieser Anordmmg genehmigen. Er kann
eine Ausnahmegenehmigung mit Auflagen oder
Bedingungen versehen.

§ 9

Zuwiderhandlungen gegen diese Anordnung sind
naCh § 3 der Verordnung iiber die Errichtung der
Bewirtschaftungsstelle fur Eisen wund Stahl im
Generalgouvernement vom 27. Januar 1940
(VBIGG. I S. 431 in der Fassung des Art. 2 der Ver-
ordnung zur Anderung von Strafbestimmungen
vom 16. Juli 1941 (VBIGG. S. 429) strafbar.

§ 10
Diese Anordnung tritt am Tag der Verkiindung
in Kraft.

Krakau, den 1. November 1941.
Der Leiter
der Bewirtschaftungsstelle fiir Eisen und Stahl
im Generalgouvernement

Fischer

Anordnung

iiber die Einfiihrung der Anordnung iiber den
Nachweis von Preisen im Distrikt Galizien.

Vom 3. November 1941.

Auf Grand des § 1 Abs. 2 der Preisbildungs-
verordnung vom 12. April 1940 (VBIGG. I S. 131)
ordne ich an:

§ 1
Im Distrikt Galizien wird die Anordnung iiber
den Nachweis von Preisen vom 18. Juni 1941
(VBIGG S. 390) mit Ausnahme des § 7 eingefiihrt.

§ 2
Diese Anordnung tritt am 15. November 1941
in Kraft.
Krakau, den 3. November 1941.

Der Leiter
des Amtes fiir Preisbildung
in der Regierung des Generalgouvernements
Dr. Schulte-Wissermann

Anordnung Nr. 1

zu der Verordnung vom 12. September 1941 iiber
die vorlaufige Landnutzung und Bodenordnung
im Distrikt Galizien.

Vom 6. November 1941.

Auf Grand des § 6 der Verordnung iiber die
vorlaufige Landnutzung und Bodenordnung im
Distrikt Galizien vom 12. September 1941 (VBIGG.
S. 534) ordne ich im Einvernehmen mit dem
Gouverneur des Distrikts Galizien an:

§ 1
(1) Antrage gemafi § 2 Abs. 1 der Verordnung
auf Befreiung von der Pflicht zur Mitwirkung in
der Bewirtschaftung landwirtschaftlichen Grand
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Zezwolenia wyjatkowego moze on udzieli¢ pod
warunkami lub z natozeniem zlecen.

§ 9
Wykroczenia przeciw niniejszemu zarzadzeniu
podlegaja karze w mysl § 3 rozporzadzenia o zato-
zeniu Urzedu gospodarowania zelazem 1 stalg
w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 27 stycznia
1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 43) w brzmieniu art. 2
rozporzadzenia celem zmiany postanowiefn kar-
nych z dnia 16 lipca 1941 r. (Dz. Rozp. GG.

str. 429.)
§ 10

Zarzadzenie niniejsze wchodzi w Zycie z dniem
ogloszenia.

Kraka u, dnia 1 listopada 1941 r.

Kierownik
Urzedu gospodarowania zZelazem i stala
w Generalnym Gubernatorstwie

Fischer

Zarzadzenie

o wprowadzeniu zarzadzenia w sprawie wykazy-
wania cen w Okregu Galizien (Galicja).

Z dnia 3 listopada 1941 r.

Na podstawie § 1 ust. 2 rozporzadzenia o ksztal-
towaniu cen z dnia 12 kwietnia 1940 r. (Dz. Rozp.
GG. I str 131) zarzadzam:

§ 1
W Okregu Galizien (Galicja) wprowadza si¢ za-
rzadzenie w sprawie wykazywania cen z dnia
18 czerwca 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 390) z wy-
jatkiem § 7.
§ 2
Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem
15 listopada 1941 r.

Krakau, dnia 3 listopada 1941 r.

Kierownik
Urze¢du dla Ksztaltowania Cen
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa

Dr. Schulle-Wissermann

Zarzgdzenie Nr. 1

do rozporzadzenia z dnia 12 wrzeSnia 1941 r.
o tymczasowym uzytkowaniu ziemi i strukturze
rolnej w Okregu Galizien (Galicja).

Z dnia 6 listopada 1941 r.

Na podstawie § 6 rozporzadzenia o tymczaso-
wym uzytkowaniu ziemi 1 strukturze rolnej
w Okregu Galizien (Galicja) z dnia 12 wrze$nia
1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 534) zarzadzam w po-
rozumieniu z Gubernatorem Okregu Galizien
(Galicja):

§ 1

(1) Wnioski stosownie do § 2 ust. 1 rozporza-
dzenia o zwolnieniu od obowiazku wspotdziatania
w gospodarowaniu rolniczym gruntem i rolg ztozy¢
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und Bodens sind in zwei Stricken mindestens
zwei Wochen vor der beabsichtigten Beendigung

Kreishauptmarin ,T
der Tatigkeit bei dem auptmer? (Lanil-

Stadthauptmann
inspektion), in dessen Bereich der landwirt-

schaftliche Grand und Boden gelegen ist, einzu-
reichen. Die Beendigung der Tatigkeit ist
nach erteilter Genehmigung zulassig.

(2) Den Antragen darf nur entsprochen werden,
vvenn ein wichtiger Grand vorliegt oder geeigneter
Ersatz vorhanden ist.

erst

§2

(1) Die Biirgermeister und Vogte sind ver-
pflichtet, alle Falle, in denen eine Bewirtschaftung
gemaB § 2 Abs. 2 Satz 2 der Verordnung cr-
forderlich ist, unverziiglich in zwei Stricken dem
zustandigenKrf 'iaUptma- n (Landinspektion) zu
tadthauptmann
melden. Bei der Meldung ist anzugeben, welclie
MaBnahmen gemaB § 2 Abs. 2 der Verordnung
ergriffen worden sind.

(2) Die Zuweisung unbewirtschafteten Bodens
an geeignete Personen zur Bewirtschaftung oder
die Heranziehung von Mitgliedern der Gemeinde
zur Bewirtschaftung hat schriftlich unter Hin-
weis auf die Vorschrift des § 5 Abs. 3 der Ver-
ordnung zu erfolgen. Die Kosten der Bewirt-
schaftung tragen die Personen, denen die Flachen
zugewiesen wurden; ihnen steht auch die Nutznng
zu. Fiir die Bewirtschaftung desjenigen Bodens,
der unter Heranziehung von Gemeindemitgliedern
bewirtschaftet wird, tragt die Gemeinde die
Kosten der Bewirtschaftung; ihr steht auch die
Nutzung zu.

Krakau, den 6. November 1941.

Rcgierung des Generalgouvernements
Hauptabteilung Erniihrung und Landwirtschaft
Der Leiter des Hauptlandamtes

Dr. Kuchenbacker

Anordnung

iiber die Grundsteucr im Distrikt Galizien.

Vom 7. November 1941.
Auf Grand des Art. II §§ 1 und 4 der Ersten
Verordnung iiber die Finanzverwaltung im Di-

strikt Galizien vom 1. August 1941 (VBIGG. S. 451)
ordne ich an:

§1

(1) Die erstmalige Veranlagung zur Grundsteuer

im Distrikt Galizien

1. nach dem Dekret iiber die Abanderung dei
Vorschriften iiber die staatliche Grundsteuer
vom 4. November 1936 (Gesetzblatt der
Republik Polen Nr. 85 Pos. 593),

2. nach der Verordnung iiber die Veranlagung
und Erhebung der staatlichen Grundsteuer
vom 31. Marz 1937 (Gesetzblatt der Republik
Polen Nr. 32 Pos. 250),

3. nach der Verordnung iiber die Erhebung der
Grundsteuer vom 22. April 1941 (VBIGG.
S. 231)
erfolgt fur das Kalenderjahr 1941.
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nalezy w dwoch egzemplarzach najmniej na dwa
tygodnie przed zamierzonym ukonczeniem dzia-
tainosci u St«,osty Powtata.ega,
Starosty Miejskiego

skiej), w ktorego obrgbie polozone sa rolniczy
grunt i rola. Ukonczenie dziatalnos$ci dopuszczal-
ne jest dopiero po udzieleniu zezwolenia.

2) Wnioski wolno uwzglednia¢ tylko wtedy,
jesli istnieje wazny powodd lub odpowiedni nastgp-

cj, aem .

§ 2

(1) Burmistrz i wojtowie sa obowiazani zglaszaé
bezzwlocznie w dwoch egzemplarzach wilasciwemu
Staro$cie Powiatowemu
Staro$cie Miejskiemu
wszystkie wypadki, w ktéorych wymagane jest go-
spodarowanie stosownie do § 2 ust. 2 zdanie 2
rozporzadzenia. Przy zgloszeniu nalezy podac, ja-
kie $rodki przedsiewzigto stosownie do § 2 ust. 2
rozporzadzenia.

(2) Przydzial niezagospodarowanej roli odpo-
wiednim osobom do gospodarowania lub powota-
nie cztonkéw gminy do gospodarowania winno na-
stapi¢ pisemnie z powolaniem si¢ na przepis § 5
ust. 3 rozporzadzenia. Koszty gospodarowania po-
nosza osoby, ktéorym przydzielono powierzchnie;
im przystuguje réwniez uzytkowanie. Za gospo-
darowanie ta ziemia, ktora gospodaruje si¢ przy
powotaniu cztonkéw gminy, koszty gospodarowa-
nia ponosi gmina, ktorej przystuguje
uzytkowanie.

(Inspekcji  Ziemskiej)

rowniez

Kraka u, dnia 6 listopada 1941 r.

Rzad Generalnego Gubernatorstwa
Glowny Wydzial Wyzywienia i Rolnictwa
Kierownik Gléownego Urzedu Ziemskiego

Dr. Kuchenbacker

Zarzadzenie
o podatku gruntowym w Okregu Galizien (Galicja).

Z dnia 7 listopada 1941 r.

Na podstawie art. II §§ 1 i 4 pierwszego roz-
porzadzenia w sprawie Administracji Skarbowej
w Okregu Galizien (Galicja) z dnia 1 sierpnia
1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 451) zarzadzam:

§1

(1) Pierwszego wymiaru podatku gruntowego

Okregu Galizien (Galicja) dokonuje si¢ za rok
kalendarzowy 1941 s

1. wedtug dekretu o zmianie przepiséw o pan-
stwowym podatku gruntowym =z dnia 4 Ili-
stopada 1936 r. (Dz. U. R. P. Nr.
593),

2. wedlug mrozporzadzenia o wymiarze i pobo-
rze panstwowego podatku grantowego z dnia

85 poz.

31 marca 1937 r. (Dz. U.R. P. Nr. 32poz.
250),
3. wedlug rozporzadzenia o poborze podatku

gruntowego z dnia 22 kwietnia 1941 r. (Dz.
Rozp. GG. str. 231).
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(2) Der Steuerbetrag fiir 1941 ist in Abweicliung

van Art. 10 des Dekrets vom 4. November 1936
(Gesetzblatt der Republik Polen Nr. 85 Pos. 593)
bis zum 15. Dezember 1941 zu entrichten. Der
Kreishauptmann “p;nanzjnSpejjteur) kann jedoch
Stadthauptmann

bestimmen, daB Zahlungen auf diesen Steuer-

betrag bereits
leisten sind.

(3) Fiir die Zeit vom 1. Juli bis zum 31. Dezem-
ber 1940 wird keine Grundsteuer erlioben. Veran-
lagungen, die etwa nach bisherigem Recht bereits
fiir die Zeit vom 1. Juli 1940 bis zum 30. Juni 1941
vorgenommen sind, werden hierdurch aufgehoben.
Die darauf geleisteten Zahlungen sind auf die
Grundsteuer fiir 1941 anzurechnen.

zu einem fritheren Zeitpunkt zu

§ 2

(1) In Abweicliung von den Bestimmungen im
§ 1 findet fiir Grundstiicke in Stadten und sonsti-
gen Gemeinden, fiir die nach bisherigem Recht
Grundrente zu entrichten war, die erstmalige Ver-
anlagung nach den im § 1 bezeichneten Vor-
schriften fiir das Kalenderjahr 1942 statt.

(2) Die Grundsteuer fiir 1941 ist in diesen Fallen
mit der Zahlung der nach bisherigem Recht fiir
das Kalenderjahr 1941 zu entrichtenden Grund-
rente abgegolten.

§ 3
Soweit das am 31. Juli 1941 im Generalgouver-
nement in Geltung befindliche Recht der direkten
Sleuern und Verkehrssteuern mit dieser An-
ordnung im Widerspruch steht, ist es nicht anzu-
wenden.

Kraka u, den 7. November 1941.

Der Leiter

der Hauptabteilung Finanzcn
in der Regierung des Generalgouvernements

Spiudler

Anordnung

iiber die Grundstiicksteuer im Distrikt Galizien.

Vom 7. November 1941.

Auf Grund des Art. II §§ 1 und 4 der Ersten
Verordnung iiber die Finanzverwaltung im Di-
strikt Galizien vom 1. August 1941 (VBIGG. S. 451)
ordne ich an:

§ 1

nH Die erstmalige Veranlagung zur Grundstiick-

steuer im Distrikt Galizien
1

1. nach dem Dekret iiber die Grundstiicksteuer
vom 14. Januar 1936 (Gesetzblatt der Re-
publik Polen Nr. 3 Pos. 14),

2. nach der Verordnung iiber die Ausfuhrung
des Dekrets iiber die Grundstiicksteuer vom
20. April 1936 (Gesetzblatt der Republik Po-
len Nr. 33 Pos. 259),
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(2) Sumg¢ podatku za rok 1941 uisci¢ nalezy od-
miennie od art. 10 dekretu z dnia 4 listopada
1936 r. (Dz. U. R. P. Nr. 85 poz. 593) do dnia
1921 Sﬁtarosta Pow?a.tov\./y (Tnspek-

Starosta Miejski
tor Skarbowy) moze jednak postanowi¢, ze wpta-
ty za t¢ sume¢ podatku nalezy uskutecznia¢, juz
we weczesniejszym terminie.

lo grudnia

(3) Za czas od dnia 1 lipca dio dnia 31 grudnia
1940 r. nie pobiera si¢ zadnego podatku grunto-
wego. Wymiary, dokonane ewentualnie wedlug
dotychczasowego prawa juz za czas od dnia 1 lip-
ca 1940 r. do dnia 30 czerwca 1941 r., znosi si¢
niniejszym. Uskutecznione na to wplaty zaliczy¢
nalezy na podatek gruntowy za rok 1941.

§ 2

(1) Odmiennie od postanowien w § 1 dla grun-
tow w miastach i innych gminach, za ktéore we-
dtug dotychczasowego prawa miata by¢é pobrana
renta gruntowa, dokonuje si¢ pierwszego wymia-
ru wedlug przepisow za rok kalendarzowy 1942,
okreslonych w § L.

(2) Podatek gruntowy za rok 1941 jest w tych
wypadkach wyréwnany po uskutecznieniu wplaty
renty gruntowej, ktéra ma by¢ pobrana wedlug
dotychczasowego prawa za rok kalendarzowy
1941.

§3
O ile obowiazujace w dniu 31 lipca 1941 r.
w Generalnym Gubernatorstwie prawo o podat-
kach bezposrednich i podatkach obrotowych
sprzeciwia si¢ zarzadzeniu niniejszym, nie nalezy
tego prawa stosowac.

Krakau, dnia 7 listopada 1941 r.

Kierownik

Glownego Wydzialu Finanséw
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa

Spindler
Zarzadzenie
o podatku od nieruchomos$ci w Okregu Galizien
(Galicja).

Z dnia 7 listopada 1941 T.

Na podstawie art. II §§ 1 i 4 pierwszego rozpo-
rzadzenia w sprawie Administracji Skarbowej
w  Okregu Galizien (Galicja) z dnia 1 sierpnia
1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 451) zarzadzam:

§1
(1) Pierwszego wymiaru podatku odi nierucho-
mosci w Okregu Galizien (Galicja) dokonuje si¢
za rok kalendarzowy 1942
1. wedtug dekretu o podatku od nieruchomosci
z dnia 14 stycznia 1936 r. (Dz. U. R. P. Nr. 3
poz. 14),
2. wedlug rozporzadzenia o wykonaniu dekretu
o podatku od nieruchomosci z dnia 20 kwiet-
nia 1936 r. (Dz. U. R. P. Nr. 33 poz. 259),



Nr. 107 — Tag der Ausgabe:

3. nach der Verordnung iiber die Aufhebung
von Befreiungsvorschriften bei der Gebaude-
steuer und Lokalsteuer vom 13. September
1940 (VBIGG. I S. 287),

erfolgt fiir das Kalenderjahr 1942.

(2) Bemessungsgrundlage (Besteuerungsgrund-
lage) fur die Grundstiicksteuer fiir das Kalender-
jahr 1942 bildet in Abweichung von Art. 6 Abs. 2
des Dekrets iiber die Grundstiicksteuer vom
14. Januar 1936 (Gesetzblatt der Republik Polen
Nr. 3 Pos. 14), der zwolffache Mietzins oder
Pachtzins, der fiir den Monat Januar 1942 zu-
steht. Bei Ermittlung der Bemessungsgrundlage
nach diem Umsatzwert (Art. 6 Abs. 4 des Dekrets
iitber die Grundstiicksteuer vom 14. Januar 1936
(Gesetzblatt der Republik Polen Nr. 3 Pos. 14)
ist in Abweichung von Art. 6 Abs. 6 des Dekrets
fiir die Grundstiicksteuer 1942 von dem Preis aus-
zugehen, der im Januar 1942 fiir ebensolche oder
ithnliche Grundstiicke, bei denen dieselben Bedin-
gungen vorliegen, erzielt worden ist oder, wenn
Verkaufe vergleichbarer Grundstiicke nicht er-
folgt sind, fiir das steuerpflichtige Grundstiick bei
einem Verkauf zu erzielen gevvesen ware. Der
letzte Satz des Art. 6 Abs. 6 des Dekrets findet
auf die Grundstiicksteuer 1942 keine Anwendung.

(3) Die Grundstiicksteuer (Gebaudesteuer) fiir
das Kalenderjahr 1941 ist abgegolten, wenn die
nach bisherigem Recht fiir 1941 zu entrichtenden
Steuern gezahlt worden sindi.

§ 2
Soweit das am 31. Juli 1941 im Generalgouver-
nement in Geltung befindliche Recht der direkten
Steuern und Verkehrssteuern mit dieser Anordnung
im Widerspruch steht, ist es nicht anzuwenden.

Krakau, den 7. November 1941.

Der Lciter
der Hauptabteilung Finanzen
in der Regierung des Generalgouvernements

Spindler

Bekanntmachung

iiber die AuBenstellc der Generaldirektion
der Monopole im Distrikt Galizien.

Vom 4. November 1941.

Die durch Anordnung vom 1. August 1941 er-

riclitete AuBenstelle der Generaldirektion der
Monopole in Lemberg (VBIGG. S. 493) hat mit
Ablauf des 4. Oktober 1941 ihre Tatigkeit ein-
gestellt.

Die von der AuBenstelle voriibergehend wahr-
genommenen Aufgaben sind wieder auf die
Generaldirektion der Monopole iibergegangen.

Krakau, den 4. November 1941.

Der Leiter
der Generaldirektion der Monopole
im Generalgouverneinent

Dr. Senkowsky
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3. wedlug rozporzadzenia o zniesieniu przepi-
sow zwalniajacych przy podatkach od nie-
ruchomos$ci i od lokali z dnia 13 wrze$nia
1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 287).

(2) Podstawe¢ wymiaru (podstaw¢ opodatkowa-
nia) podatku od nieruchomos$ci na rok kalenda-
rzowy 1942 stanowi odmiennie od art. 6 ust. 2
dekretu o podatku od nieruchomosci z dnia
14 stycznia 1936 r. (Dz. U. R. P. Nr. 3 poz. 14)
dwunastokrotny czynsz z tytulu najmu lub czynsz
dzierzawny, nalezny za miesiagc styczen 1942 r.
Przy ustalaniu podstawy opodatkowania wedlug
wartosci obiegowej (art. 6 ust. 4 dekretu o po-
datku od nieruchomosci z dnia 14 stycznia 1930 r.
(Dz. U. R. P. Nr. 3 poz. 14) nalezy odmiennie
od art. 6 ust. 6 dekretu o podatku od nierucho-
mosci 1942 r. przyja¢ ceng, jaka osiagnigto
w styczniu 1942 r. za takie same lub podobne nie-
ruchomosdci, przy ktorych istnieja te same wa-
runki, lub, jesli nie dokonano sprzedazy dajacych
si¢ porownac¢ nieruchomos$ci, ceng, jaka mozna by
osiagnaé¢ za podlegajaca podatkowi nieruchomos¢
przy sprzedazy. Ostatnie zdanie art. 6 ust. 6 de-
kretu nie ma zastosowania do podatku od nie-
ruchomos$ci 1942 r.

(3) Podatek od nieruchomosci (podatek od bu-
dynkéw) za rok kalendarzowy 1941 jest wyrow-
nany, jes$li zaptacono podatki, ktore nalezy we-

dlug dotychczasowego prawa uisci¢ za rok 1941.
§ 2
O ile obowigzujagce w dniu 31 lipca 1941 r.

w Generalnym Gubernatorstwie prawo o podat-
kach bezposrednich i podatkach obrotowych
sprzeciwia si¢ zarzadzeniu niniejszemu, nie nalezy
tego prawa stosowac.

Krakau, dnia 7 listopada 1941 r.

Kierownik
Gléwnego Wydzialu Finansow
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa

Spindter

Obwieszczenie

o ekspozyturze Generalnej Dyrekcji Monopoléw
w Okregu Galizien (Galicja).

Z dnia 4 listopada 1941 r.

Ekspozytura Generalnej Dyrekcji Monopolow
we Lwowie, zalozona zarzadzeniem z dnia 1 sierp-
nia 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 493), zaprzestata
swej dziatalnosci z uptywem dnia 4 pazdziernika
1941 r.

Zadania, wykonywane przejSciowo przez ekspo-
zyturg, przeszty ponownie na Generalng Dyrekcje
Monopolow.

Krak au, dnia 4 listopada 1941 r.

Kierownik
Generalnej Dyrekcji Monopoléw
w  Generalnym Gubernatorstwie

Dr. Senkowsky
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Berichtigung.

Vom 11. November 1941.

§ 1 der Verordmung iiber die Bekampfung iiber-
tragbarer Tierseuchen vom 22. April 1941 (VBIGG.
S. 2371 muft richtig wie folgt lauten:

1
Der Artikel 20 der Verordnung des Prasidenten
des ehemaligen polnischen Staates vom 22. August
1927 iiber die Bekampfung iibertragbarer Tier-
seuehen (Gesetzblatt der Republik Polen Nr. 77
Pos. 673) wird wie folgt geandert:
1. beirn Buchstaben n) ist statt ,,Schweinepest
und Schweineseuche" zu setzen:
,N) Schweinepest und ansteckende Schweine-
lalime (Teschener Krankheit)ll;

2. nach dem Buchstaben p) ist anzufiigen:
»q) Faulbrut und Milbenseuche der Bienen®.

Krakau, den 11. November 1941.
Der Leiter

des Amtes fur Gesetzgcbung
in der Regierung des Generalgouvernemecnts

Dr. Weh
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Sprostowanie.

Z dnia 11 listopada 1941 r.

§ 1 rozporzadzenia o zwalczaniu zarazliwych
choréb zwierzecych z dnia 22 kwietnia 1941 r.
(Dz. Rozp. GG. sir. 237) winien brzmie¢ jak na-
stepuje:

§ 1
Artykut 20 rozporzadzenia prezydenta bylego
panstwa polskiego z dnia 22 sierpnia 1927 r.

o zwalczaniu zarazliwych choréb zwierzg¢cych
(Dz. U. R. P. Nr. 77 poz. 673) zmienia si¢ jak na-
stepuje:
1. przy literze n) nalezy zamiast ,,pomor i za-
raz¢ $win" umiescic:
,»N) pomor i zarazliwy paraliz §win (zarazeg
cieszynska)";
2. po literze p) nalezy dodac:
»q) zgnilec i choroba roztoczowa pszczol".

Krakau, dnia 11 listopada 1941 r.

Kierownik

Urzedu dla Ustawodawstwa
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa

Dr. Weh
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